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1926: Obwohl der Boulevard seit 1900 existiert,
liessen die Hauser lange auf sich warten. Am
Ende des Boulevards die Sagerei (rechts mit
Tramanschluss) und die Universitat (ehemalige
Waggonfabrik) von Guillaume Ritter, der auch
die Staumauer an der Saane errichtet hat.
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Zur Entwicklung des i e 8 /82014
Pérolles-Quartiers

-

~'l~_

e,

z

- — o — —

1973: Das Quartier ist bis auf wenige Liicken
bebaut. Noch erkennt man eine leichte
Senke beim aufgefiillten Pérolles-Graben.
Pléne: Katasteramt Stadt Freiburg
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Mit der Ansiedlung der Industrie
deutete sich ein neues Quartier im
Stiden der Altstadt an. Aber erst

die Aufschuttung zweier Graben fir
den Bau des Boulevards de Pérolles
eroffnete Freiburg endlich Zugang
zu einem flachen Plateau in der sonst
steilen Topographie.

Robert Walker
Michel Bonvin (Bilder)

S.18 Der Botta-Bau von 1982 markiert
den Auftakt des Boulevards am Bahnhof
(oben); iiber die ehemaligen Graben hin-
weg 6ffnen sich vom Boulevard aus
charakteristische Ausblicke auf Stadt
und Umland (unten).

$.20  Der Eingangshof der Christ-Kénig-
Kirche 6ffnet sich zum Boulevard in raum-
greifender Geste (oben); dahinter die
informelle Beschlagnahmung der Terrains
vagues bis zum Bahngelande und der
Cardinal-Brauerei mit Kamin und Siloturm
dahinter (unten).

wbw
7/8—2014

Die Stadt Freiburg entwickelte sich topografisch linear
von unten nach oben, mit einer Hauptgasse als Riick-
grat und einer Nebengasse. Die Ankunft der Eisen-
bahn (1862) und der Bau des ersten Bahnhofs 1872
(heute Ancienne Gare) verlidngerten dieses Riickgrat
um weitere 200 Meter. Die Eisenbahn war aber auch
der Motor der Industrialisierung. Der Wasseringenieur
Gulliaume Ritter schlug 1868/1870 der Stadt einen
Staudamm an der Saane vor, dessen Energie via Trans-
missionskabel auf die siidliche Terrasse iiber dem
Flussgraben zu den Fabriken gelangt. Da er als Ent-
schidigung Wald erhielt, baute sich Ritter 1872 eine
Sigerei. Etwa zur gleichen Zeit kam die Idee einer
neuen Briicke tiber die Saane zwischen Marly im
Siiden Freiburgs und dem wachsenden Industriequar-
tier auf. Der Umweg tiber die beiden alten Schwindel
erregenden Hingebriicken (Galterenbriicke von 1840
und der Grand Pont von 1834, anstelle der heutigen
Zihringerbriicke) war zu mithsam geworden. Auch
wenn die Pérolles-Briicke nicht sofort realisiert worden
ist, war nun der Bau einer neuen Verkehrsachse vorge-
zeichnet — des heutigen Boulevards de Pérolles.

Erste Stadtfragmente

Noch bevor der Bau des Boulevards in Angiff ge-
nommen wurde, richtete sich die naturwissenschaftli-
che Abteilung der neu gegriindeten Universitit in der
alten Kaserne unweit der Sigerei ein. Deshalb sollte
der heutige Boulevard den Namen Avenue de I'Uni-
versité tragen. Er wurde zwischen 1897-1900 ausge-
fithrt. Zwei topografische Hindernisse mussten daftir
iiberwunden werden: Der Pilettes-Graben wurde
zugeschiittet, wihrend man sich beim breiteren
Pérolles-Graben vorerst mit der Aufschiittung eines
Damms begniigt hat, dessen Kriimmung die Rich-
tung des Boulevards dnderte. Kurz nach seiner Fer-
tigstellung wurde der Uberbauungsplan des Quar-
tiers genehmigt. Er sah links und rechts des Boule-
vards das bewihrte Schachbrettmuster vor. Da die
Teilgebiete bis zum Saanegraben oder bis zur Route
des Arsenaux klein sind, handelt es sich eher um
tiberschaubare Stadtfragmente. Der Plan sah ver-
schiedene Baugattungen vor: Zur bewaldeten Gra-
benkante hin Villen, zwischen Boulevard und Route
des Arsenaux Mietshiuser fiir die Arbeiter der Fabri-
ken entlang des Industriegleises. Als erstes entstan-
den am Boulevard in Bahnhofsnihe fiinfgeschossige,
pariserisch anmutende Mietshiduser mit Ladenge-
schossen.
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Der erste Aufschwung brachte auch Kliniken und
Pensionate, die sich im Pérolles-Quartier einnisteten,
aber der Erste Weltkrieg stoppte die Urbanisierung
jah. Erst der Bau der Pérolles-Briicke 1920—22 und
der starke Ausbau der Fabriken, insbesondere der
Brauerei Cardinal und der Chocolat Villars, brachte
die Bautitigkeit wieder in Schwung. Um 1930 reali-
sierten die Architekten Dénervaud und Schaller in
den nérdlichen Baufeldern Hiuserblocks im Stil der
gemissigten Moderne. Auf einem ehemaligen Fuss-
ballfeld erstellten sie 1932 sogar einen Wohnturm mit
zehn Geschossen — er zihlt zu den ersten Hochhiu-
sern der Schweiz — und mit dem Hétel de Fribourg
von 1932 verlichen sie dem Pérolles-Quartier ein run-
des Kopfgebiude gleich gegeniiber dem neuen Bahn-
hof von 1929. Es sollte 1982 von Mario Botta durch
das stddtebaulich ebenbiirtige Hauptgebiude der
Freiburger Kantonalbank ersetzt werden.

Nachverdichtung

Der Zweite Weltkrieg brachte erneut einen Ein-
bruch der Bautitigkeit, was die Kirchgemeinde nicht
daran hinderte, 1943 einen Wettbewerb fiir die noch
fehlende Quartierskirche durchzufithren. Dumas &
Honegger, die gerade die neue Universitit Miséri-
corde fertiggestellt hatten, siegten im Wettbewerb fiir
die Christ-Konigskirche. Zehn Jahre vergingen, bis
sie 1954 eingeweiht werden konnte. Mit der Kirche
setzte auch die Bebauung der stidlichen Quartier-
hilfte ein. Im gleichen Jahr wurde das markante
«Domino»-Gebiude von Léonard Dénervaud am
Rand des noch nicht ganz aufgefiillten Pérolles-
Grabens erstellt; es steht auf Stiitzen iiber der steilen
Hangbéschung. Der Graben sollte erst um 1975 ganz
aufgefiillt werden und der Platz diente unter anderem
dem Zirkus. 1963 setzte der Architekt Jacques Jaeger
mit dem Charmettes-Wohnturm den Schlusspunkt
am Boulevard. Er markiert zugleich den Eingang
zum Quartier im Siiden. Dazu vorgelagert platzierten
Franz Fiieg und Jean Pythoud 1968 die neuen Instituts-
gebiude der Universitit. Sie sind die ersten Mosaik-
steine des zweiten grossen Hochschulcampus, der
hier ab 1995 in schnellem Tempo ausgebaut werden
sollte.

Die Bebauung des Quartiers dauerte iiber 75
Jahre. Nach einer zwanzig Jahre dauernden Stagnation
begann ab 1995 die Nachverdichtung. Die Fabriken
werden heute durch Schulen und Wohnungen er-
setzt — nicht zuletzt fiir die neuen Studenten. —

Résumé

Un petit air parisien
Sur le développement du quartier
de Pérolles

Lors de la construction du boulevard de Pérolles
entre 1897 et 1900, il a fallu surmonter deux obs-
tacles topographiques: le ravin des Pilettes fut
entierement comblé, tandis que pour celui de
Pérolles, plus large, on se contenta de remblayer
une digue dont la courbure changea la direction
du boulevard. Le plan d’aménagement du quar-
tier établit la structure en damier qui avait fait ses
preuves. Aprés un premier essor, le déclenche-
ment de la Premi¢re Guerre mondiale stoppa net
son urbanisation. Ce n'est qu'en 1975 que le ravin
de Pérolles fut comblé intégralement et qu'on
créa la base de ce qui deviendra plus tard le parc
des «Jardins de Pérolles». La construction du
quartier a duré plus de 75 ans. Sa densification
postéricure a débuté en 1995, aprés une vingtaine
d’années de stagnation.

Summary

A Breath of Paris
On the development of the
Pérolles district

The construction of the Boulevard de Pérolles be-
tween 1897 and 1900 had to overcome two topo-
graphical obstacles: the Pilettes trench was filled
in, whereas in the case of the broader Pérolles
moat initially only an embankment was made
whose curvature changes the direction of the
boulevard. The development plan for the district
made use of the standard block pattern. After an
initial upswing the outbreak of the First World
War put a sudden stop to urbanisation. It was
only in 1975 that the Pérolles moat was filled in
completely, providing the basis for making the
later “Hanging Gardens” park. Thus the develop-
ment of this district extended over a period of
more than 75 years. Following twenty years of
stagnation, from 1995 onwards work on increas-
ing the urban density was undertaken.

Robert Walker ist Architeke mit Nachdiplom in
Architekturtheorie an der ETH Ziirich und
schreibt fiir verschiedene Architekturzeitschriften.
Seit 1997 Mitarbeiter der Denkmalpflege des Kan-
tons Bern, seit 2009 auch Dozent an der Hoch-
schule fiir Technik und Architektur in Freiburg.
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Hohe Schule
Technik und Sakralkunst
in Freiburg

Die chrwiirdigen, blassen Knochen des Heiligen, mit
Edelsteinen bestickt und auf Seide gebettet — ein
vertrautes Bild aus der katholischen Tradition. Doch
was soll die scheinbar zufillig in dieses Bild ge-
klatschte Sachfotografie eines Industrieroboters? Bald
gewahrt man formale Verwandtschaften: Ein nacktes
Gerippe bilden auch die metallenen Greifarme der
Maschine, und ihr roter Halteknopf leuchtet wie eine
Brosche aus dem Zierrat von Schrauben heraus.
Zwischen den tibereinander gelegten Bildern ent-
spinnt sich ein Dialog, eine geheimnisvolle Bezie-
hung —, der Sinn des einen verindert sich durch die
Nihe des anderen. So gewinnt auch das geschnitzte
Reliquiar eigene Bedeutung durch die darunter-
liegende Wildnis des Saaneufers. Die Fotoserie be-
richtet von den Gegensitzen, die in Freiburg so
prasent sind. Die Stadt war bis weit ins 20. Jahrhun-
dert das intellektuelle Zentrum des katholischen
Konservatismus in der Schweiz, die Landwirtschaft
hatte ein grosses Gewicht im Kanton, und die
gesellschaftlichen Hierarchien des Ancien Régime
hielten sich hier linger als in anderen Teilen der
Schweiz. Industrie und Moderne blieben punktuelle
Episoden. Umso enthusiastischer wurden gegen
Ende des 20. Jahrhunderts der technische und wirt-
schaftliche Fortschritt begriisst — im heute florieren-
den Freiburg stechen Neu und Alt oft beziechungslos
und schroff nebeneinander: das Kloster im Schat-
ten von Wohnblocken; die alten Eichen bedringt
von neuen Einfamilienhidusern; das griine Hiigel-
land durchschnitten von Verkehrsinfrastrukeuren.

Olga Cafiero, die Waadtlinderin mit italienischen
Whurzeln, findet in Freiburg den idealen Stoff fiir ihre
Methode der Bildfindung, die sich an den historischen
Kuriosititenkabinetten, den « Wunderkammern»
(vgl. wbw 12—2012) inspiriert. Wie jene enzyklopi-
dischen Sammler kombiniert auch Olga Cafiero un-
terschiedlichste Bildwelten, die nur durch die subjek-
tive Neugier ihres Blicks zueinanderfinden — und
lisst dadurch unerwartetete Beziige und Verwandt-
schaften entstehen. Dabei prallen nicht nur hetero-
gene Objekte, sondern ebenso unterschiedliche
Licht- und Farbstimmungen aufeinander. — dk

Olga Cafiero, geboren 1982, lebt in Lausanne. Sie
studierte 20062011 Fotografie an der ECAL
(Ecole cantonale d’art de Lausanne) und blicke
bereits auf zahlreiche Ausstellungen und Aus-
zeichnungen, wie etwa den Design Preis Schweiz
2011 zuriick. Das Erforschen, Sammeln und
Gegeniiberstellen hochst unterschiedlicher Bild-
welten nach dem Prinzip der Wunderkammer
ist ein Grundthema ihrer Arbeit.

Die Schweizer Kulturstiftung Pro Helvetia hat die
Realisierung dieser Fotoserie im Rahmen ihrer
Nachwuchsforderung unterstiitzt.

Olga Cafiero, née en 1982, vit a Lausanne. Entre
2006 et 2011, elle a étudié la photographie a
I'ECAL (Ecole cantonale d’art de Lausanne) et

a déja de nombreuses expositions et distinctions
a son palmares, comme par exemple le Prix du
design Suisse 2011. Un des thémes centraux de
son travail est I'étude, la collection et la juxtaposi-
tion de mondes visuels extrémement différents
selon le principe des cabinets de curiosités.

La Fondation suisse pour la culture Helvetia
a soutenu la réalisation de cette série de photos
dans le cadre de sa promotion de la releve.

Olga Cafiero, born in 1982, lives in Lausanne.
From 2006 to 2011 she studied photography

at ECAL (Ecole cantonale d’art de Lausanne) and
can already look back on numerous exhibitions
and awards, such as the Swiss Design Prize 2011.
A basic theme of her work is researching, collec-
ting and contrasting very different worlds of
images according to the principle of the cabinet
of curiosities.

The Swiss Arts Council Pro Helvetia assisted the
making of this series of photographs in the frame-
work of their support scheme for aspiring artists.

S.22  Spatmittelalterliches Ciborium aus
Chapelle-sur-Gillarens, Museum fiir Kunst
und Geschichte, Freiburg. Wifag / Polytype
Spezialdruckerei fir Kunststoffverpackun-
gen, Freiburg

S.24  Staudamm La Maigrauge an der
Saane (1869-72 von Guillaume Ritter): die
alteste Beton-Staumauer in Europa. Ver-
goldete Monstranz aus Corserey (15. Jahr-
hundert), Museum fiir Kunst und
Geschichte, Freiburg

S.26  Roboter in der Wifag/Polytype
Spezialdruckerei fiir Kunststoffverpa-
ckungen, Freiburg. Liegende Reliquie des
Heiligen Felix, Museum fiir Kunst und
Geschichte, Freiburg

S.28  Ander Saane. Geschnitztes Reli-
quiar aus dem Greyerzerland, Museum fir
Kunst und Geschichte, Freiburg
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